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Bezprzewodowa stacja pogodowa TFA NRG 2

Instrukcja obstugi
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1. Zawartosc zestawu

. Stacja pogodowa (jednostka z wyswietlaczem)
. Nadajnik zewnetrzny z uchwytem

o Dodatkowy stojak na stacje pogodowg

. Baterie: 2 x CR2032, 2 x 1.5V AAA

o Instrukcja obstugi

1.1 Funkcje
o Pomiar temperatury na zewnatrz, bezprzewodowo (433 MHz), zasieg do 40 m (wolny obszar)

o Zestaw moze zostaé rozszerzony do 3 nadajnikéw zewnetrznych, takze to kontrolowania
klimatu odlegtych pomieszczen, np. pokdj dzieciecy, piwnica winna

o Pomiar temperatury i wilgotnosci wewnatrz pomieszczen, ze wskaznikiem poziomu komfortu
o Wskazniki tendencji i wartosci maksymalne/minimalne

. Alarm temperatury

. Prognoza pogody pokazywana za pomocg symboli i tendencji ciSnienia atmosferycznego

o Zegar sterowany radiowo z réznymi alarmami, datg i dniem tygodnia (7 jezykéw)

. Wskazanie aktualnej fazy Ksiezyca

o Do montazu $ciennego lub postawienia

o Bardzo prosta instalacja, nie s3 wymagane zadne przewody

2. Elementy

2.1 Odbiornik (jednostka z wyswietlaczem) (Rys. 1)

A.LCD

1. Wyswietlacz WEATHER

Prognoza pogody z symbolami i tendencjg cisnienia atmosferycznego
2. Wyswietlacz OUT

Temperatura zewnetrzna z symbolem odbioru sygnatu
Strona 3z 15

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0.,
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



(b>NrRAD www.conrad.pl

Pelen pomysiéw

Numer kanatu

Wskazniki tendencji i symbol baterii dla nadajnika

3. Wyswietlacz IN

Temperatura i wilgotnos¢ wewnatrz ze wskaznikami poziomu komfortu i tendencji
4. Wyswietlacz TIME

Sterowany radiowo czas (DCF) z sekundami/dniem tygodnia lub datg

Symbol odbioru DCF

Ikona baterii dla stacji pogodowej i symbole alarmu

B. Przyciski (Rys. 1)

A: Przycisk ALARM

B: Przycisk kanatu CHANNEL
C: Przycisk trybu MODE

D: Przycisk MEM

E: Przycisk A

F: Przycisk ¥

C. Obudowa (Rys. 2)
G: Otwor do montazu na $cianie
H: Komora baterii

I: Stojak (sktadany)
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2.2 Nadajnik zewnetrzny (Rys. 2)
J: Uchwyt do montazu sciennego
K: Wciecia na stojak

L: Stojak do stawiania na stole

M: Komora baterii

3. Rozpoczynanie
3.1 Wkiadanie baterii

¢ Umiesci¢ oba urzadzenia na stole, w odlegtosci ok. 1.5 m. Sprawdzi¢, czy w poblizu nie znajdujg sie
zadne urzadzenia elektryczne.

e Zdjg¢ uchwyt z nadajnika i zsung¢ klapke baterii. Usung¢ pasek izolacyjny. Umiesci¢ pokrywke
baterii na obudowie i wsung¢ jg w goére.

e Sciggnaé folie ochronng z wyséwietlacza stacji. Otworzy¢ komore baterii popychajac pokrywke
baterii do dotu kciukami. Zdjgé pasek izolacyjny. Umiesci¢ pokrywke baterii na obudowie i wsungc ja
w gore.

3.2 Odbidr temperatury zewnetrznej

¢ Jednostka z wyswietlaczem automatycznie rozpoczyna skanowanie sygnatdw, aby zarejestrowac
nadajnik zewnetrzny po wiozeniu baterii. Urzadzenie bedzie skanowato wartosci zewnetrzne (przez 2
min.)

¢ Jesli odbiér wartosci zewnetrznych nie powiedzie sie, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,- -”.
Nalezy sprawdzi¢ baterie i sprobowaé ponownie. Nalezy sprawdzi¢, czy nie ma zadnego zrddta
zaktdcen.

* Moze okazac sie pomocna reczna inicjalizacja. Nacisngc i przytrzymac przycisk A przez 3 sekundy.

3.3 Odbidr czasu sterowanego radiowo

e Zegar bedzie skanowac sygnat czestotliwosci DCF, a symbol DCF bedzie miga¢ na wyswietlaczu LCD.
Kiedy po 3-8 minutach sygnat zostanie ztapany, sterowany radiowo czas i symbol DCF pojawig sie na
state. Podczas odbioru czasu DCF (maks. 10 minut), nie bedg transmitowane zadne dane pogodowe.

® S3 4 rézne ikony odbioru:
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- odbidr jest aktywny

- odbidr jest bardzo dobry

‘ - brak odbioru/ czas zostat ustawiony recznie
Brak ikony — odbidr jest nieaktywny (nacisng¢ i przytrzymac przycisk A przez 2 sek.)
* Ponownie nacisnac i przytrzymac przycisk A przez 2 sek., aby recznie ustawié odbiér.

e W przypadku, gdyby zegar nie mégt wykryé sygnatu DCF (ze wzgledu na zaktdcenia, odlegtosc
transmisji, itp.), czas moze zostac ustawiony recznie.

e W takim wypadku zegar bedzie pracowat jak zwyczajny zegar kwarcowy. (zob: 4.1.1 Reczne
nastawianie zegara i kalendarza).

» Sterowany radiowo zegar odbiera sygnaty o 0:00, 3:00, 6:00 i 12:00 godzinie.

Uwaga dotyczaca sterowanego radiowo czasu DCF:

Podstawg czasu dla czasu sterowanego radiowo jest Cezowy Zegar Atomowy obstugiwany przez
Physikalish Technische Bundesanstalt Braunschweig, z odchyleniami czasu mniejszymi niz 1 sekunda
na milion lat. Czas jest kodowany i transmitowany z Mainflingen nieopodal Frankfurtu za pomocg
sygnatu czestotliwosci DCF-77 (77.5 kHz) i posiada zasieg transmisji ok. 1500km. Sterowany radiowo
zegar uzytkownika odbiera ten sygnat i konwertuje go, aby pokazywany byt doktadny czas w zimie lub
w lecie. Jakos$¢ odbioru w duzym stopniu zalezy od umiejscowienia geograficznego. W normalnych
przypadkach nie powinno by¢ zadnych problemoéw z odbiorem w promieniu 1,500 km wokét

Frankfurtu.

Nalezy pamietac:

e Zalecana odlegtos¢ od jakichkolwiek zrédet zaktécen, jak monitory komputerowy lub zestawy
telewizyjne wynosi min. 1.5 — 2 metry.

e W pomieszczeniach zelbetonowych (np. piwnice, nadbudowy), odbierany sygnat jest naturalnie
ostabiany. W skrajnych przypadkach nalezy umiesci¢ urzadzenie blisko okna i/lub skierowa¢ jego
przdd lub tyt w kierunku nadajnika we Frankfurcie.
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* W nocy zaktdcenia atmosferyczne sg zazwyczaj mniej powazne i w wiekszosci przypadkéw odbior
jest mozliwy. Pojedynczy dzienny odbidr jest wystarczajgcy, aby utrzymac odchylenie od doktadnosci
ponizej 1 sek.

4. Dziatanie
¢ Wazne: Przyciski nie beda dziata¢ podczas skanowania sygnatu zewnetrznego nadajnika.
¢ Urzadzenie opusci tryb konfiguracji, jesli w ciggu 2 minut nie zostanie wcisniety zaden przycisk.

* Przytrzymac¢ przycisk A lub ¥ w trybie konfiguracji, aby wej$¢ do trybu szybkiego.

4.1 Tryb czasu

 Nacisng¢ przycisk A lub ¥, aby wejé¢ w odpowiedni obszar wy$wietlacza. Przy zmianie obszaru
wyswietlacza, bedzie styszalny krotki dzwiek.

¢ Na wyswietlaczu bedzie miga¢ TIME.

» Teraz uzytkownik znajduje sie w trybie czasu

4.1.1 Reczna konfiguracja zegara i kalendarza
* Aby wejs¢ w tryb konfiguracji nalezy nacisngc¢ i przytrzymac przycisk MODE.

* Znak jezyka dni tygodnia bedzie migaé. Nacisngé przycisk a lub ¥, aby go dostosowaé. Jezyk dnia
tygodnia: Niemiecki (DE), angielski (En), szwedzki (SW), dunski (Du), hiszpanski (SP), wtoski (IT),
francuski (Fr).

* Nacisng¢ przycisk MODE, a sekwencja konfiguracji zostanie pokazana w nastepujgcy sposéb: rok,
miesigc, data, sekwencja miesigc/dzien (wersja amerykanska) lub dzien/miesigc (wersja europejska),
12 (PM pojawia sie na wyswietlaczu po godzinie 12 w potudnie) i system wskazania 24 godz., godziny
i minuty. Nacisng¢ przycisk A lub ¥, aby wprowadzi¢ zadane ustawienia.

o Jesli wigczony jest odbidr DCF, ustawiony recznie czas zostanie nadpisany przez czas DCF, po
pomysinym odebraniu sygnatu DCF.
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4.1.2 Czas podwdjny

¢ Nacisng¢ dwukrotnie przycisk MODE w trybie czasu.
* Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ZONE.

¢ NacisngcC i przytrzymac przycisk MODE.

* Na wys$wietlaczu bedzie migaé 00:00+. Nacisngé przycisk a lub ¥, aby dostosowaé czas podwdjny
w 30 minutowych krokach stref czasowych (+15/-13 godzin.)

* 3 razy nacisngc przycisk MODE, aby powrdci¢ do trybu normalnego.

4.1.3 Wskazanie czasu

» Kazde nacisniecie przycisku MODE w trybie czasu zmieni wyswietlacz pomiedzy:
— Czasem z sekundami

-> Czasem z dniem tygodnia

-> Czasem podwdjnym z dniem tygodnia

-> Czasem podwdjnym z sekundami

- Cyfrowym wyswietlaniem daty

4.1.4 Funkcja zegara z alarmem
4.1.4.1 Reczna konfiguracja alarmu zegara
¢ Nacisngc¢ przycisk ALARM w trybie czasu

e W (czas alarmu od poniedziatku do piagtku) oraz OFF, albo ostatni dostosowany czas alarmu
pojawig sie na wyswietlaczu. Teraz bedzie mozna ustawic czas alarmu.

* NacisngcC i przytrzymac przycisk ALARM.

* Cyfra godziny bedzie migaé. Nacisna¢ przycisk A lub ¥, aby dostosowa¢ godzine.
* Ponownie nacisngc¢ przycisk ALARM i ustawi¢ w ten sam sposdb minuty.

* Potwierdzi¢ przyciskiem ALARM.

e Czas alarmu i W pojawig sie na wyswietlaczu. Alarm zostat aktywowany.
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4.1.4.2 Konfiguracja czasu alarmu specjalnego
* Ponownie nacisngc¢ przycisk ALARM

e P>S (czas alarmu dla soboty, niedzieli lub czas alarmu specjalnego) oraz OFF lub ostatni ustawiony
czas alarmu pojawig sie na wyswietlaczu. Mozna ustawic czas alarmu.

* NacisngcC i przytrzymac przycisk ALARM.
e Ustawic czas alarmu w ten sam sposaob.
* Potwierdzi¢ przyciskiem ALARM.

¢ Na wyswietlaczu pojawi sie czas alarmu oraz S. Alarm zostat aktywowany.

4.1.4.3 Konfiguracja alarmu w przypadku mrozu (temperatura na zewnatrz na nadajniku 1:=/< 0°C)
* Ponownie nacisngc¢ przycisk ALARM.

¢ Na wyswietlaczu pojawi sie PRE-AL oraz OFF.

* NacisngcC i przytrzymac przycisk ALARM.

* Wybra¢ za pomocg przycisku A lub ¥, czy uzytkownik chce by¢ budzony wczeéniej o 15, 30, 45, 60
czy 90 minut w przypadku mrozu.

¢ Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ALARM.

4.1.4.4 Aktywacja/ wytaczanie réznych godzin alarmu

* Nacisng¢ przycisk MODE, nastgpi powrdt do trybu normalnego

¢ Czas alarmu i aktywowane symbole alarmu (S/W/PRE-AL) pojawig sie na wyswietlaczu.

¢ Jak tylko uruchomi sie alarm, zacznie miga¢ W, S i/lub PRE-AL.

* Nacisngc¢ przycisk ALARM, aby zatrzymacd alarm.

¢ Alarm pozostaje aktywny od poniedziatku do pigtku (W).

* Nalezy pamietad, ze nalezy zawsze aktywowac na nowo alarm weekendowy albo specjalny (S).
 Aby wytaczyé funkcje alarmu nalezy nacisnaé przycisk ¥ w zagdanym trybie alarmu.

e Aby aktywowac alarm na wypadek mrozu (PRE-AL), musi by¢ aktywny przynajmniej jeden czas

alarmu (S/W).
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4.2 Tryb temperatury i wilgotnosci

* Nacisngé przycisk A lub ¥, aby wej$¢ w odpowiedni obszar wyéwietlacza. Podczas zmiany obszaru
wyswietlacza, bedzie styszalny krétki sygnat dzwiekowy. Na wyswietlaczu bedzie miga¢ ikonka IN.

» Uzytkownik znajduje sie teraz w trybie temperatury i wilgotnosci.

4.2.1 Funkcja Max/Min

* Nacisng¢ przycisk MEM w trybie temperatury i wilgotnosci, a najnizsza temperatura i wilgotnos¢ na
zewnatrz (CH 1, 2 lub 3) i wewnatrz budynku odnotowana od ostatniego uruchomienia urzadzenia
zostanie wyswietlona.

* Na wyswietlaczu pojawi sie MIN.

* Ponownie nacisng¢ przycisk MEM, a najwyzsza temperatura i wilgotnos$¢ na zewnatrz (CH 1, 2 lub 3)
i wewnatrz budynku odnotowana od ostatniego uruchomienia urzadzenia zostanie wyswietlona.

* Na wyswietlaczu pojawi sie MAX.
* Ponownie nacisngc¢ przycisk MEM, urzgdzenie powréci do trybu normalnego.

e Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk MEM (ok. 5 sek.) w trybie MAX/MIN, aby wyczysci¢ zapisane
odczyty MAX/MIN.

* Wyswietlacz pokaze aktualng temperature i wilgotnos¢.

4.2.2 Wyswietlanie temperatury
* NacisngcC i przytrzymac przycisk MODE w trybie temperatury i wilgotnosci

¢ Nacisngc¢ przycisk MODE, aby zmienia¢ pomiedzy °C (stopniami Celsjusza) i °F (Fahrenheita) jako
jednostkami temperatury.

4.2.3 Wskazniki tendencji

e Wskazniki tendencji wyswietlanie na wyswietlaczu LCD wskazujg, czy wartosci temperatury i
wilgotnosci rosng, sg stabilne, czy maleja.
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4.2.4 Alarm temperatury na zewnatrz
* Nacisngc¢ przycisk ALARM w trybie temperatury i wilgotnosci, aby wejs¢ w funkcje alarmu

temperatury.

« A 137 OFF lub ostatni ustawiony goérny limit temperatury zostaje wskazany.

* Nacisngc i przytrzymac przycisk ALARM przez 3 sekundy, aby wejs¢ do trybu konfiguracji.
* Wskazanie temperatury bedzie migac.

* Nacisng¢ przycisk A lub ¥, aby ustawié gérny limit temperatury.

* Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ALARM.

* Nacisng¢ dwukrotnie przycisk ALARM, aby przejs¢ do dolnego limitu temperatury.

.Y

=== oOraz OFF lub ostatni ustawiony dolny limit temperatury zostaje wskazany.
* Naciska¢ przez 2 sekundy przycisk ALARM, aby wejs¢ w tryb konfiguracji.
* Wskazanie temperatury bedzie migac.
* Nacisng¢ przycisk A lub ¥, aby ustawié¢ dolny limit temperatury.

* Potwierdzi¢ za pomocg przycisku ALARM.

¢ Jak tylko uruchomi sie alarm temperatury, zacznie migac ikonka l lub A . Aby wytgczy¢ funkcje
alarmu nalezy nacisng¢ przycisk ALARM.

* Konfiguracja alarmu jest zawsze wazna dla wszystkich podtgczonych nadajnikéw (CH 1, 2 oraz 3).

4.2.5 Poziom komfortu

* Dla wskazania strefy komfortu klimatu wewnatrz, na wyswietlaczu pojawiajg sie nastepujgce dane:

Wyswietlacz Zakres pomiarowy Zakres pomiarowy
temperatury wilgotnosci

COMFORT (komfortowo) | 20°C...25°C 40%RH...70%RH (RH — IDEAL (idealnie)
(68°F...77°F) wilgotnos$¢ wzgledna)

WET (mokro) -5°C...+50°C >70%RH TOO WET (zbyt mokro)
(+23°F...+122°F)

DRY (sucho) -5°C...+50°C <40%RH TOO DRY (zbyt sucho)
(+23°F...+122°F)
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4.3 Symbole prognozy pogody

* Urzadzenie wyswietla 7 rdéinych symboli pogodowych (stonecznie, lekkie zachmurzenie,
zachmurzenie, deszczowo, silny deszcz, opad $niegu, silny opad Sniegu).

* Prognoza pogody odpowiada zakresowi od 12 do 24 godzin i wskazuje ogdlny trend pogodowy. Na
przyktad, jesli obecnie jest pochmurnie i wyswietlona zostanie ikona deszczu, nie oznacza to iz
produkt jest zepsuty gdyz nie pada deszcz. Oznacza to, ze ciSnienie atmosferyczne spadto i
oczekiwane jest pogorszenie pogody ale niekoniecznie opady deszczu.

* Symbol storica pojawia sie takze w nocy, przy gwiezdzistym niebie.

4.4 Wskaznik trendu pogodowego

* Wskaznik trendu pogodowego wyswietlony na LCD wskazuje wzrost/spadek/state cisnienie.

5. Nadajnik zewnetrzny

* Czujnik bedzie automatycznie transmitowac temperature do jednostki z wyswietlaczem, na kanale
1, gdy baterie zostang wtozone do urzadzenia.

* Po udanej instalacji nalezy ostroznie zamkng¢ komore baterii nadajnika.

* Nalezy zresetowac urzgdzenie i wykonac¢ procedure instalacji baterii, jesli urzgdzenie nie dziata

poprawnie. Wymienié baterie.

5.1 Dodatkowe nadajniki
Aby mie¢ wiecej niz jeden nadajnik zewnetrzny (nr prod. 30.2127), nalezy dla kazdego nadajnika
wybrac inny kanat (2 lub 3) za pomocg przetgcznika kanatéw CHANNEL, znajdujacego sie wewnatrz
komory baterii nadajnika.
Otworzy¢ komore baterii i wtozy¢ 2 baterie 1.5 V AAA, zachowujgc prawidtowg polaryzacje.
Nacisng¢ i przytrzymadé przycisk ¥ na jednostce z wyswietlaczem przez 3 sek., aby recznie rozpoczgé
inicjalizacje.
Jesli uzytkownik zainstalowat wiecej niz 1 nadajnik, powinien nacisng¢ przycisk kanatow, aby
przechodzi¢ pomiedzy zewnetrznymi nadajnikami.
Mozna takze wybraé naprzemienne wyswietlanie kanatow. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk kanatow,
dopdki nie pojawi sie symbol = dla naprzemiennego wyswietlania kanatow.

Aby dezaktywowac te funkcje nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk CHANNEL, a symbol zniknie.
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5.2 Umiejscowienie jednostki z wyswietlaczem i nadajnika

Nalezy wybrac zacienione i suche miejsce dla nadajnika (bezposrednie stonce fatszuje wyniki, a
bezustanna wilgotnos¢ niepotrzebnie obcigza elektroniczne komponenty).

Umiesci¢ stacje pogodowg w pokoju dziennym, na stojaku (sktadany) lub w uchwycie. Nalezy unikac
bliskiej odlegtosci od jakiegokolwiek pola zaktécajgcego, np. monitor komputerowy, zestawy TV lub
solidne przedmioty metalowe).

Sprawdzi¢ transmisje sygnatu 433 MHz z nadajnika do jednostki z wyswietlaczem (zasieg transmisji —
40 m na czystym obszarze). Wewnatrz pomieszczen zelbetonowych (piwnice, nadbudowa),
odbierany sygnat jest ostabiony.

Jedli to konieczne, nalezy wybrac inne miejsce dla nadajnika i/lub jednostki z wyswietlaczem.

Jesli transmisja powiodta sie, mozna zamontowac nadajnik na $cianie. Przykreci¢ uchwyt do sciany.
Nadajnik ,wkliknie” w uchwyt. Podczas wktadania lub wyjmowania nadajnika z uchwytu sciennego,
nalezy mocno przytrzymywac oba urzgdzenia.

Nadajnik moze by¢ takze umieszczony na ptaskiej powierzchni, poprzez przymocowanie stojaka do

spodu nadajnika.

6. Wymiana baterii

Kiedy baterie stacji pogodowej lub nadajnikdw zuzyja sie, symbol niskiego poziomu natadowania
baterii pojawi sie obok wyswietlanej godziny (stacja pogodowa) lub obok wyswietlanej
temperatury odpowiedniego nadajnika zewnetrznego.

Zdjgc¢ uchwyt nadajnika i zsung¢ w dot pokrywe baterii. Wtozy¢ 2 nowe baterie 1.5 V AAA do
komory baterii nadajnika, zachowujgc prawidtowg polaryzacje. Umiesci¢ pokrywe baterii na
obudowie i wsung¢ jg do gory.

Otworzy¢ komore baterii stacji pogodowej popychajgc pokrywe baterii w dét kciukami. Wyjac
baterie wciskajac szpiczasty przedmiot w maty otwoér. Wtozy¢ 2 nowe baterie CR2032 do komory
baterii stacji, zachowujgc prawidtowg polaryzacje (+ biegun powyzej). Umiesci¢ pokrywe baterii na
obudowie i wsung¢ jg do gory.

Po wymianie baterii w nadajniku, nalezy naciska¢ przycisk ¥ na stacji przez 3 sekundy, aby
przywrocic¢ ustawienia nadajnika.

Zachowac prawidtowg polaryzacje. Wyczerpane baterie powinny zosta¢ wymienione od razu, w
celu unikniecia uszkodzen spowodowanych wyciekiem z baterii. Baterie zawierajg szkodliwe kwasy.

Nalezy nosi¢ ochronne rekawice i okulary podczas stycznosci z ciekngcymi bateriami.
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Uwaga: Nie nalezy utylizowad starych urzadzen elektronicznych i wyczerpanych baterii w
przydomowym $mietniku. Aby chronic¢ sSrodowisko nalezy zgodnie z krajowymi i lokalnymi

przepisami zabra¢ baterie/urzadzenia do sklepu lub odpowiedniego punktu utylizacji.

Konserwacja

Przechowywac¢ w suchym miejscu.

Nie narazac¢ urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur, wstrzgséow ani porazen.

Czysci¢ urzadzenie miekka wilgotng szmatka. Nie uzywac rozpuszczalnikdw ani sSrodkow
czyszczacych.

Unika¢ umieszczania urzadzenia w poblizu Zzrédet zaktécenn/ram metalowych, takich jak komputer
lub zestaw TV.

Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, nalezy wymienic¢ baterie.

Odrzucenie odpowiedzialnosci
*  Produkt nie jest zabawkga. Przechowywac z dala od dzieci.
*  Produkt nie jest przeznaczony do uzytku medycznego lub informacji publicznej; jest
przeznaczony jedynie do uzytku domowego.
* Specyfikacje produktu mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
e Zadna cze$¢ niniejszej instrukcji obstugi nie moze zostaé powielona bez pisemnej zgody TFA
Dostmann.

* Niewtasciwe uzycie lub nieautoryzowane otwarcie obudowy oznacza utrate gwarancji.

9. Specyfikacje
Odlegtos¢ transmisji na otwartej przestrzeni: maks. 40 m
Czestotliwosé: 433 MHz

Odstep czasu dla pomiaru temperatury i wilgotnosci: 10 sek.

Odstep czasowy transmisji nadajnika: 47 sek.

Zakres pomiarowy temperatury wewnatrz: -5 do +50 °C (+23°F...+122°F)
Rozdzielczos¢: 0.1°C (0.2°F)

Wilgotnos¢: 20%...95%

Rozdzielczosé: 1%

Doktadnos¢: 35...75%: +5%; Rest +7%
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Zakres pomiarowy temperatury na zewnatrz: -20°C...+60°C (-4°F...+140°F)
Rozdzielczos¢: 0.1°C (0.2°F)

Baterie

Jednostka gtéwna: 2 x CR2032

Zdalny czujnik: 2 x AAA 1.5V LR3
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszym oswiadczamy, ze to urzgdzenie do transmisji bezprzewodowej spetnia kluczowe wymogi
Dyrektywy R&TTE 1999/5/EC.

Kopia podpisanej i datowanej Deklaracji Zgodnosci jest dostepna na zgdanie za posrednictwem
info@tfa-dostmann.de.

TFA Dostmann GmbH & Co. KG, D-97877 Wertheim / www.tfa-dostmann.de
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